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Pentru sigurantd, aveti grija sa instalati
aceasta unitate in bordul masini. Pentru
instalare §i conexiuni cititi manualul de
instructiuni furnizat.

Nota pentru clienti urmatoarele
informatii sunt valabile numai pentru
echipamentele comercializate in tari
in care se aplica Directivele Uniunii
Europene

Producatorul acestui aparat este Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minatoku Tokyo,
108-0075 Japonia. Reprezentantul autorizat
pentru EMC si pentru siguranta produsului
este Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germania. Pentru
orice servicii sau chestiuni legate de garantie,
va rugam sa apelati la adresa mentionata
in documentele separate pentru service sau
garantie.

Dezafectarea
echipamentelor electrice si
electronice vechi (Valabil
in Uniunea Europeana si
mmm " ce'lelalte state europene
cu sisteme de colectare
separate)
Acest simbol marcat pe un produs sau pe
ambalajul acestuia indica faptul ca respectivul
produs nu trebuie considerat reziduu menajer in
momentul in care doriti sa il dezafectati. El trebuie
dus la punctele de colectare destinate reciclarii
echipamentelor electrice si electronice.
Dezafectand in mod corect acest produs veti
ajuta la prevenirea posibilelor consecinte
negative asupra mediului inconjurdtor si
sanatatii oamenilor care pot fi cauzate de tratarea
inadecvata a acestor reziduuri. Reciclarea
materialelor va ajuta totodatd la conservarea
resurselor naturale. Pentru mai multe detalii
legate de reciclarea acestui produs, vd rugam si
consultati biroul local, serviciul de preluare a
deseurilor sau magazinul de unde ati achizitionat
produsul.
Accesoriul pentru care este valabil :
telecomanda.



Dezafectarea bateriilor
uzate (Valabil in Uniunea
Europeana si in celelalte
state europene cu sisteme
de colectare separate)
Acest simbol marcat pe baterie (acumulator)
sau pe ambalajul acestuia indica faptul ca
respectivul produs nu trebuie considerat
reziduu menajer in momentul in care doriti sa
il dezafectati.
Pe anumite baterii, acest simbol poate fi utilizat
in combinatie cu simbolul unui element chimic.
Simbolul chimic pentru mercur (Hg) sau cel
pentru plumb (Pb) este marcat in cazul in care
bateria contine mai mult de 0,0005% mercur,
respectiv mai mult de 0,004% plumb.
Puteti ajuta la prevenirea posibilelor consecinte
negative asupra mediului inconjurator si
sanatatii oamenilor care pot fi cauzate de tratarea
inadecvata a acestor reziduuri dezafectand in
mod corectacest produs. Reciclarea materialelor
va ajuta totodatd la conservarea resurselor
naturale.
in cazul produselor care din motive de siguranta,
de asigurare a performantelor sau de integritate
a datelor necesita conectarea permanentd a
acumulatorului  incorporat, acesta trebuie
inlocuit numai de personalul calificat al unui
service.
Pentru a fi siguri cd acumulatorul va fi corect
tratat, la incheierea duratei de viata a acestuia,
duceti-l la punctele de colectare stabilite
pentru reciclarea echipamentelor electrice si
electronice.
Pentru orice alt fel de baterii, va rugam sa cititi
sectiunea referitoare la demontarea n siguranta
a acumulatorului si sd le duceti la punctele de
colectare pentru reciclarea bateriilor uzate.
Pentru mai multe detalii legate de reciclarea
acestui produs, va rugam sa consultati biroul
local, serviciul de preluare a deseurilor sau
magazinul de unde ati achizitionat produsul.

Windows Media este marca de comert sau marca
de comert inregistratd a Microsoft Corporation
din Statele Unite si /sau alte tari.

Acest produs este protejat de anumite drepturi
de proprietate intelectuala detinute de Microsoft.
Utilizarea sau distributia acestor tehnologii in
afara acestui produs este interzisa, fard a detine
licentda Microsoft.

Tehnologia de codare MPEG Layer-3 si
patentele sunt sub licentd Fraunhofer IIS si
Thomson.

Avertisment pentru cazul in care
cheia de contact a masinii dvs. nu
are pozitia ACC.

Verificati daca ati activat functia Auto Off (de
oprire automata, pagina 33). Aparatul se va
opri complet, in mod automat, dupa perioada
de timp stabilitd, evitdndu-se consumul de
energie a bateriei.

Daca nu activati functia Auto Off (de oprire
automatd), apasati si mentineti apasat butonul
(SOURCE/OFF), de fiecare data cand opriti

masina, pana ce afisajul se stinge.
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Punerea in functiune

Anularea modului DEMO

Puteti anula prezentarea interfetei demonstrative
ce apare in timpul opririi.

1 Apasati si mentineti apasat butonul
de selectie.
Va aparea ecranul de configurare.

2 Rotiti butonul de comanda pana
ce apare indicatia “DEMO”, apoi
apasati-I.

3 Rotiti butonul de comanda pentru a
alege “DEMO-OFF”, apoi apasati-I.
Configurarea se incheie.

4 Apssati © (BACK).

Interfata revine la modul obisnuit de redare/
receptie.

Potrivirea ceasului

Indicatia ceasului este in format digital de 24
de ore.

1 Apasati si mentineti apasat butonul
de selectie.
Va apérea interfata de reglaj.

2 Rotiti butonul de comanda, pana ce
apare mesajul “CLOCK-ADJ“, apoi
apasati-l.

Indicatia orei va incepe sa clipeasca.

3 Actionati butonul de comanda,
pentru a potrivi ora si minutele.
Pentru a deplasa indicatia digitald apasati

butonul (SEEK) -/+.

4 Dupa stabilirea minutelor, apasati
butonul de selectie.
Potrivirea orei este incheiatd si ceasul
porneste.

Pentru a fi afisatd ora, apasati (DSPL).

Detasarea panoului frontal

Puteti detasa panoul frontal al acestui aparat,
pentru a preveni furtul.

1 Apasati si mentineti apasat butonul
(SOURCE/GFP).

Aparatul se opreste.



2 Apasati it apoi detagati acest panou
tragandu-l spre dvs.

SOURCE/OFF

Alarma de avertizare

Daca ati intors cheia de contact in pozitia OFF
fara a fi detasat panoul frontal, va suna o alarma
de avertizare timp de céteva secunde. Alarma
se va auzi doar daca amplificatorul incorporat
este utilizat.

Nota

* Nu expuneti panoul frontal la temperaturd
ridicata sau umezeald. Evitati sa il lasati in
magina parcatd sau pe bord, ori in partea din
spate a maginii.

Atasarea panoului frontal

Plasati orificiul ® al panoului frontal pe axul
al aparatului, asa cum este ilustrat, apoi
impingeti usor partea stingd spre interior pana
ce se aude un clic.




Amplasarea butoanelor

Unitatea de baza

<
—

=PTY

v ALBUM A PAUSE SHUF

/W O 2]

[6][7] (8] [9llo

Aceastd sectiune contine instructiuni despre
amplasarea butoanelor si operatiile de baza.

Butonul @ BROWSE (cautare)
pag. 15
Pentru a intra in modul de cautare rapida
Quick-BrowZer™,

[2] Buton SOURCE / OFF

Apasati acest buton pentru a porni

alimentarea/ a schimba sursa de semnal

(Radio/ USB/ AUX).

* Apasati timp de 1 secunda pentru a opri
alimentarea.

* Apdsati timp de 2 secunde sau mai mult

pentru a opri alimentarea si pentru a opri
afisajul.

Buton de comanda/ selectie pag. 16,
8

17

Pentru a regla volumul sonor (rotiti) ; pentru
a introduce un reglaj de sunet (apasati) ;
pentru a accesa meniul (apdsati i mentineti
apdsat); pentru a alege un element de reglaj
(apasati si apoi rotiti).

[4] Butonul MODE pag. 11

Pentru a alege banda de frecvente radio
(FM/MW/LW).

Fereastra de afisare

(6] Butonul B (BACK)

Apasati acest buton pentru a reveni la
interfata precedenta.

Buton it de eliberare a panoului
frontal pag. 6



Butoane SEEK —/+ Mufa USB pag. 13
Radio :
Pentru a face acordul automat pe o frecventa
(apasati) ; pentru a depista posturile in mod
manual (apasati si mentineti apasat).

Mufa de intrare AUX pag. 18

* Acest buton are un punct tactil.

USB: Nota

Pentru a omite piste (apdsati) ; pentru a * Atunci cand aparatul este oprit si afisajul
omite mai multe piste succesive (apdsati, este stins, acesta nu poate fi actionat cu
apoi apasati Incé odata In secunda urméatoare telecomanda decdt daca apdsati mai inainte
si mentineti apasat) ; pentru a derula rapid butonul al aparatului.
inapoi/inainte o pistd (apasati si mentineti

apasat).

[9] Senzor pentru telecomanda

Buton AF (frecvente alternative) /
TA (anunturi de trafic) / PTY (tipul
emisiunii) pag. 12
Pentru a alege AF si TA (apasati) ; pentru a
selecta PTY (apdsati si mentineti apdsat) in
modul RDS.

[11] Butoane numerotate

Radio :

Pentru a receptiona un post fixat in memorie

(apasati); pentru a fixa posturi in memorie

(apdsati §i mentineti apasat).

USB:

/(@* : ALBUM V¥/A (in timpul
redarii unui fisier MP3/WMA/AAC)
Pentru a omite albume (apasati);
pentru a omite in mod continuu albume
(apasati $i mentineti apasat).

(3 : PAUSE

(@ : SHUF pag. 14

DSPL (afisaj) / SCRL (defilare)
pag. 12, 14
Pentru schimbarea elementelor afisate
(apdsati); pentru parcurgerea elementelor
afisate (apdsati si mentineti apasat).



Telecomanda RM-X211

Indepartati folia izolatoare inainte de a folosi
telecomanda.

Buton OFF

Pentru oprirea alimentarii aparatului
oprirea sursei.

[2] Buton SOURCE
Pentru a porni alimentarea ; pentru a
schimba sursa de semnal (Radio / USB/
AUX.

Butoane <= (l€4<«) / => (>P)
Pentru a actiona functiile Radio/ USB in

acelasi mod ca si cu butonul —/+
al aparatului.

B

Reglajele, volumul sonor etc. pot fi actionate
cu <= m=p

[4] Butonul © (BACK - inapoi)
Butonul ENTER (Accesare)

Pentru aplicarea unui reglaj.
(6] Butonul PTY (tip de program)
Butonul VOL (volum) +*/—
Butonul ATT (atenuare)

Pentru a atenua sunetul. Pentru revenire,
apasati din nou butonul.

[9] Butonul MODE
Apasati pentru a selecta banda de frecvente
radio (FM/MW/LW).

Butonul SOUND/MENU (Sunet/
Meniu)
Pentruaintroduce reglajul de sunet (apdsati);
pentru a accesa meniul de configurare
(apdsati §i mentineti apasat).

Butonul Q (BROWSE - ciutare)
[12 Butoanele 4 (+)/ ¥ (-)

Pentru a actiona USB la fel ca si cu
butoanele (1D / (@) (ALBUM A/V) ale
aparatului.

Reglajele, volumul sonor etc. pot fi actionate

cut ¥

Butonul DISP (afisaj)/SCRL
(parcurgere)

Butoanele numerice
Pentru a receptiona un post fixat in memorie
(apdsati); pentru a stoca posturi in memorie
(apasati si mentineti apasat)
Pentru pauza de redare, apasati (6) (pauza).

* Acest buton are un punct tactil.



Stocareainmemoriaaparatului
si receptia posturilor de radio

ATENTIE

Pentru a face acordul pe o frecventa in timp de
conduceti autovehiculul, folositi functia BTM
pentru cel mai bun acord, cu scopul de a evita
accidentele.

Stocarea automata in memorie
-BTM

1 Apaésati in mod repetat
pana ce este afigata indicatia
“TUNER®".

Pentru a schimba banda, apasati in mod
repetat butonul (MODE). Puteti alege dintre
FM1, FM2, FM3, MW sau LW.

2 Apasati si mentineti apasat butonul
de selectie.
Va fi afisat meniul de configurare.

3 Rotiti butonul de comanda péana ce
este afisatd indicatia “BTM“, apoi
apasati-l.

Aparatul va memora posturile de radio in
ordinea frecventelor si le va aloca butoane
numerice.

Stocarea manuala in memorie

1in timp ce receptionati un post pe
care doriti sa il stocati in memorie,
apasati si mentineti apasat unul
dintre butoanele numerice (intre (1D
si (@) pana ce este afisatad indicatia
“MEMORY™.

* [n cazul folosirii telecomenzii, sunt
disponibile butoanele de la la (6).

Receptionarea unui post stocat

1 Alegeti banda de frecvente, apoi
apasati un buton numeric (de la (D
la (@) de la unitatea de baza*.

* In cazul folosirii telecomenzii, sunt
disponibile butoanele de la (1D la (&).

Acordul automat

1 Alegeti banda de frecvente, si
apasati —/+ pentru a cauta un
post.

Parcurgerea frecventelor se va opri cand
aparatul detecteaza un post de radio.
Repetati procedura pana gasiti postul dorit.

Observatie

« In cazul in care cunoasteti frecventa postului
dorit, apdsati si mentineti apdsat —/+
pentru a localiza cu aproximatie frecventa,
apoi apdsati in mod repetat butonul
—/+ pentru a realiza acordul fin (reglaj
manual).

RDS

Posturile de radio FM ce beneficiaza de serviciul
de date radio RDS transmit, pe langa sunetul
propriu-zis, si un semnal de informatie digitala,
care nu se aude.

Note

« In functie de tard/regiune, nu sunt disponibile
toate functiile serviciului RDS.

* Se poate ca serviciile RDS sd nu fie disponibile,
in cazul in care semnalul radio este prea slab
sau dacd postul receptionat nu transmite date
RDS.

1"



Pentru a schimba elementele afigate
Apasati (DSPL).

Reglaje pentru AF (Frecvente
alternative) si TA (Anunturi
despre trafic)

Facilitatea AF face ca receptia s revind in mod
continuu la postul de radio cu semnalul cel
mai puternic dintr-o retea, iar TA furnizeaza
informatii curente, legate de circulatie sau
programele legate de trafic (TP) daca acestea
sunt receptionate.

1 Apaésati in mod repetat pana
ce apare reglajul dorit.

Selectati Pentru

AF-ON a activa AF si a dezactiva
TA.

TA-ON a activa TA si a dezactiva
AF.

AF/ TA-ON a activa atat AF, cat i TA.

AF/ TA-OFF  a dezactiva atat AF, cét si
TA.

Stocarea posturilor de radio RDS
impreuna cu reglajele AF si TA
Puteti fixa posturile RDS in paralel cu reglajele
AF/TA. Daci utilizati functia BTM, sunt stocate
numai posturile RDS avand aceleasi reglaje AF/
TA.

Daca efectuati reglajul prealabil in mod
manual, puteti prestabili atat posturi RDS, cat si
non-RDS cu reglajele AF/TA corespunzitoare
fiecaruia.

1 Stabiliti AF/TA, apoi fixati postul de
radio cu BTM sau in mod manual.
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Receptionarea anunturilor de

urgenta

Cu AF sau TA, anunturile de urgentd vor

intrerupe automat semnalul transmis de sursa

curent selectata.

Observatie

* Daca reglati nivelul volumului in timpul unui
anunt legat de trafic, acest nivel va fi pastrat in
memorie, fiind aplicat si urmdtoarelor mesaje
de acest tip, independent de nivelul folosit in
mod curent pentru volumul sonorului.

Pentru a asculta in continuare un
program regional —- REGIONAL
Cand functia AF este activata : reglajele stabilite
din fabrica pentru acest aparat restrictioneaza
receptia la o anumita regiune, astfel incat nu se
va comuta pe un alt post regional cu o frecventa
mai puternica.

Daca parisiti zona de receptie a acestui post
regional, alegeti optiunea “REG-OFF” la
configurare, in timpul receptiei FM (pag. 18).
Nota

* Aceastd functie nu actioneazd in Marea
Britanie §i in alte zone.

Alegerea PTY (Tipuri de program)

Pentru afisarea tipului de program curent
receptionat. Totodatd pentru cdutarea tipului de
program selectat.

1 Apasati si mentineti apasat
(PTY) in timp ce receptionati un post
FM.

Denumirea tipului curent de program apare
daca postul transmite date PTY.



2 Rotiti butonul de comanda péna ce
apare tipul de program dorit, apoi
apasati acest buton.

Aparatul incepe sa caute o statie radio care
emite respectivul tip de program.

Tipuri de programe

NEWS (stiri), AFFFAIRS (noutiti in
afaceri), INFO (informatii), SPORT (sport),
EDUCATE (programe educationale), DRAMA
(teatru), CULTURE (programe culturale),
SCIENCE (stiintz), VARIED (varietati), POP
M (muzicd pop), ROCK M (muzica rock),
EASY M (muzici usoard), LIGHT M (muzica
de divertisment), CLASSICS (muzici clasici),
OTHER M (alt gen de muzica), WEATHER
(meteo), FINANCE (finante), CHILDREN
(programe pentru copii), SOCIAL A (programe
sociale), RELIGION (programe religioase),
PHONE IN (dialog cu ascultatorii), TRAVEL
(turistice), LEISURE (divertisment), JAZZ
(muzica jazz), COUNTRY (muzica country),
NATION M (muzica populard), OLDIES
(melodii mai vechi), FOLK M (muzica folk),
DOCUMENT (programe documentare)

Reglajul CT (temporal)

Datele CT receptionate de la transmisia RDS
vor regla ceasul.

1 Alegeti “CT-ON“ in timpul reglajului
(pag. 17).
Nota

* Se poate ca functia CT sd nu actioneze chiar
daca este receptionat un post RDS.

Dispozitive USB

* Pot fi utilizate dispozitive USB tip MSC (Clasa
Mass Storage) compatibile cu standardul
USB.

» Standardul de codare-decodare este MP3
(.mp3), WMA (.wma), AAC (.m4a).

* Se recomanda efectuarea de copii de siguranta
a datelor de pe dispozitivul USB.

Pentru detalii legate de compatibilitatea
dispozitivului dvs. USB, vizitati adresa de
internet de mai jos :

Site de asistenta
http://support.sony-europe.com
Nota
» Conectati dispozitivul USB dupd ce porniti
motorul. In functie de acest dispozitiv, pot
apdrea disfunctionalitati sau deteriordri ale
acestuia dacd este cuplat inainte de pornirea
motorului.

Redarea pieselor de pe un
dispozitiv USB

1 Deschideti capacul mufei USB, apoi
conectati dispozitivul USB la mufa
respectiva prin intermediul cablului

E%,

Incepe redarea.
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Pentru a fincepe redarea in cazul in care
dispozitivul USB este deja conectat, apasati in
mod repetat butonul pana ce
este afisatd indicatia “USB*.

Pentru a opri redarea, apdsati si mentineti apasat
timp de 1 secunda butonul (SOURCE/OFF).

Pentru a decupla dispozitivul USB, opriti
redarea materialului de pe acesta, apoi detasati
dispozitivul.

Note

* Nu folositi dispozitive USB prea mari sau prea
grele, care pot cddea datorita vibratiilor sau
pot cauza o intrerupere a conexiunii.

Modificarea elementelor afisajului

Elementele ce apar pe afigaj pot diferi in functie
de dispozitivul USB, de formatul de inregistrare
si de reglaje.

Apasati (BSPL).

Note

* Numdarul maxim de date ce pot fi afisate, este:
— directoare (albume) : 128
— fisiere (piste) in fiecare director : 500.

« In functie de cantitatea de date continutd,
este posibil sa treacd mai mult timp pdnd la
inceperea reddrii.

* Este posibil ca fisierele DRM (Gestionarea
digitala a drepturilor) sd nu fie redate.

o In cursul reddrii sau a ruldrii rapide inainte
/ inapoi a fisierelor tip MP3/ WMA/ AAC cu
vitezd de transfer variabila (VBR), durata
de redare scursa este posibil sa nu fie corect
dfisatd.

* Nu este posibild redarea urmdtoarelor tipuri
de fisiere MP3/WMA/AAC :

— cu compresie cu pierderi reduse (lossless)
— protejate la copiere.
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Cautarea si redarea

pistelor

Redarea pistelor in diferite
moduri

Puteti asculta pistele fie in mod repetat (Redare
repetitiva), fie in ordine aleatoric (Redare
aleatorie).

Modurile de redare disponibile difera in functie
de sursa de sunet selectata.

1 Pe durata redarii, apasati si mentineti
apasat butonul de selectie.

2 Rotiti butonul de comanda pentru a
alege "REPEAT”, apoi apasati-l.

3 Rotiti butonul de comanda pentru a
alege optiunea, apoi apasati-l.

4 Apssati © (BACK).

Redarea repetitiva

Alegeti Pentru a reda

REP-OFF pistele in ordinea
obisnuita (Redare
obisnuita)

REP-TRK in mod repetat o pista.

REP-ALB in mod repetat un album.

1 Pe durata redarii, apasati in mod
repetat (SHUF) pana ce este afisat
modul de redare dorit.

Poate dura mai mult timp pana ce incepe
redarea in modul selectat.



Redarea aleatorie

Alegeti Pentru a reda

ALBUM in mod aleatoriu un album

DEVICE in mod aleatoriu continutul
dispozitivelor.

OFF pistele in ordinea obignuita

(Redare obisnuita)

Cautarea unei piste dupa
denumirea acesteia
— Quick-BrowZer™

Puteti céuta cu usurinta, dupa categorie, o pista
de pe un dispozitiv USB.

1 Apisati Q (BROWSE)*.

Aparatul trece in modul de cadutare Quick-

BrowZer si este afisata lista de categorii de

cautare.

Cand apare lista pistelor, apasati de mai multe

ori ® (BACK) péna ce este afisatd categoria

dorita.

* n timpul reddrii, apdsati mai mult de 2
secunde butonul Q (BROWSE) pentru a
reveni direct la inceputul listei de categorii
(numai in cazul USB).

2 Rotiti butonul de comanda pentru a
alege categoria dorita, apoi apasati-I
pentru a confirma alegerea.

3 Repetati pasul 2 pana alegeti pista
dorita.
Va incepe redarea.

Pentru a parasi modul Quick-BrowZer,
apasati Q (BROWSE).

Nota

* Dupd ce intrati in modul de cautare Quick-
BrowZer, reglajele pentru redarea repetitiva
si pentru cea aleatorie sunt anulate.

Cautarea omitand elemente
— Modul Jump (Salt)

Cand intr-o categorie sunt mai multe elemente,
il puteti c@uta rapid pe cel care va intereseaza.

1 Apaésati (SEEK)+ in modul Quick-
BrowZer.
Va apdrea denumirea elementului.

2 Rotiti butonul de comanda pentru a
selecta elementul aflat in apropierea
celui care va intereseaza.

Onmiterea se va face in trepte de aproximativ
10 % din numarul total de elemente.

3 Apasati butonul de selectie.
Interfata revine la modul Quick-BrowZer si
este afisat elementul selectat.

4 Rotiti butonul de comanda pentru a
selecta elementul dorit gi apasati-I.
Daci elementul selectat este o pistd, redarea
incepe.

Pentru a renunta la modul Jump (Salt), apasati
butonul ® (BACK) sau pe cel -
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Reglaje de sunet si

Meniul de configurare

Modificarea reglajelor de
sunet

Ajustarea parametrilor sunetului

1 in timpul receptiei/redarii, apasati
butonul de selectie.

2 Rotiti butonul de comanda péna ce
este afisat elementul de meniu dorit,
apoi apasati-I.

3 Rotiti butonul de comanda pentru a
selecta reglajul, apoi apasati-l.

4 Apsasati D (BACK).

Elementele se succed pe ecran astfel :

EQ3 PRST (EQ3 PRESET) (pag. 16)

EQ3 LOW*! (pag. 17)

EQ3 MID* (pag. 17)

EQ3 HIGH*' (pag. 17)

BALANCE

Ajusteazd balansul sonor : “RIGHT-15”
(R15) — “CENTER”(0) — “LEFT-15"(L15).
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FADER
Ajusteazd nivelul relativ : “FRONT-15”
(F15) — “CENTER” (0) — “REAR-15”
(R15).

AUX VOL*2 (nivelul volumului AUX)
Ajusteazd nivelul volumului pentru fiecare
dintre echipamentele auxiliare conectate :
“+18 dB” — “0dB” — “- 8 dB”.

Acest reglaj anuleazi necesitatea de ajustare
a nivelului volumului ntre surse.

* Cdnd este activatd functia EQ3 (pag. 17).
* Cdnd este activatd sursa AUX (pag. 19).

Functii speciale de sunet

Selectarea calitatii sunetului
— Presetare EQ3

Puteti selecta una dintre cele 7 curbe ale
egalizorului (XPLOD, VOCAL, EDGE,
CRUISE, SPACE, GRAVITY, CUSTOM sau
OFF - Dezactivat).

1in timpul receptiei/ redarii, apasati
butonul de selectie.

2 Rotiti butonul de comanda péana ce
apare indicatia “EQ3 PRST”, apoi
apasati-I.

3 Rotiti butonul de comanda péna ce
apare curba dorita a egalizorului,
apoi apasati acest buton.

4 Apasati D (BACK).



Pentru a renunta la curba egalizorului, selectati
“OFF” la pasul 3.

Observatie

* Varianta stabilitd pentru curba egalizorului
poate fi memoratd pentru fiecare sursd in
parte.

Personalizarea curbei egalizorului
— Reglaje EQ3

Varianta “CUSTOM® (personalizat) de la EQ3
(egalizor) va permite sa stabiliti o curba de
egalizare personalizata.

1 Alegeti o sursa, apoi apasati butonul
de selectie.

2 Rotiti butonul de comanda péna ce
este afigata una dintre indicatiile
“EQ3 LOW”, “EQ3 MID” sau “EQ3
HIGH”, apoi apasati-I.

3 Rotiti butonul de comanda pentru
a regla nivelul volumului, apoi
apasati-I.
Nivelul sonor este ajustabil in trepte de 1 dB,
de la-10dB la +10dB.

/Y R A
vy 7 L
Repetati pasii 2 si 3 pentru a ajusta curba
egalizorului.

Pentruareveni lareglajele din fabrica, apasati
si mentineti apasat butonul de selectie inainte
de a incheia reglajul.

4 Apisati © (BACK).

o

Ajustarea elementelor de
configurare

1 Apasati si mentineti apasat butonul
de selectie.
Va apirea ecranul de configurare.

2 Rotiti butonul de comanda pentru a
fi afigat elementul dorit, apoi apasati
acest buton.

3 Rotiti butonul de comanda pentru a
alege valoarea dorita, apoi apasati-l.*
Reglajul este incheiat.

4 Apssati o (BACK).

* Pasul 4 nu este necesar pentru reglajele CLOCK-

ADJ i BTM,

in functie de sursi si de reglaje pot fi ajustate
urmatoarele elemente :

CLOCK ADJ (Potrivirea ceasului) (pag. 6)

CT (Indicatie temporala) (pag. 13).
Activeaza functia CT : “ON” si “OFF”.

BEEP (Semnal sonor)
Activeaza semnalul sonor “ON” si “OFF”.

CAUT ALM*' (Alarma de avertizare)
Pentru activarea alarmei de avertizare :
“ON”, “OFF” (pag. 7).

AUX-A*' (Sursa audio auxiliara)
Pentru afisarea sursei auxiliare “ON”,
“OFF” (pag. 18).

AUTO OFF (Oprire automata)
Oprirea automata a aparatului dupa un
anumit interval de timp de la apasarea
butonului : “NO” (nu), “30S” (dupa 30
secunde), “30M” (dupa 30 minute) sau
“60M” (dupa 60 de minute)”.
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DEMO (Demonstratie)

Activeaza prezentarea demonstratiei “ON”,
“OFF”

DIMMER (Luminozitatea afisajului)
Modifica luminozitatea afisajului “ON”,
“OFF”.

AUTO SCR (Parcurgere automata)

Pentru ca denumirile mai lungi sd parcurga
automat ecranul : “ON”, “OFF”.

REGIONAL*? (Regional)

Restrictioneaza receptia la o anumita
regiune : “ON”, “OFF” (pag. 12).
REPEAT (pag. 14)

LOUDNESS (Intensitate sonora)

intareste basii si frecventele inalte pentru a
se obtine un sunet clar la nivele reduse ale
volumului sonor : “ON”, “OFF”.

BTM (Memorie optima de acord) (pag. 11)

*I Cand aparatul este oprit.
*2 Cdnd este receptionat un post FM.
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Utilizarea echipamentelor

optionale

Echipamente audio auxiliare

Prin conectarea unui dispozitiv audio portabil
optional la mufa de intrare AUX (mini-mufa
stereo) a aparatului, urmata de simpla alegere
a sursei, puteti asculta sonorul prin difuzoarele
autoturismului dvs.

Conectarea unui dispozitiv audio
portabil

1 Opriti dispozitivul audio portabil.

2 Reduceti volumul sonor al acestui aparat.

3 Conectati dispozitivul audio portabil la
aceastd unitate prin intermediul unui
cablu (care nu este furnizat)*.

* Aveti grija sa folositi o mufa cilindrica
dreaptd.

I
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Reglarea nivelului volumului sonor
Aveti grija canainte de redare sa reglati volumul
fiecarui dispozitiv audio conectat.

1 Reduceti volumul acestui aparat.

2 Apisati butonul in mod
repetat, pani ce este afisat mesajul
“AUX“.

3 Porniti redarea cu dispozitivul audio
portabil la un nivel moderat al volumului
sonor.

4 Reglati volumul sonor al acestui aparat la
nivelul obisnuit de auditie.

5 Ajustati nivelul de intrare(pag. 16).

Informatii suplimentare

Masuri de precautie

» Daca masina dvs. a fost parcata direct la soare,
lasati aparatul sa se riceascd inainte de a-1
folosi.

e Nu lasati panoul frontal sau dispozitivele
audio in interiorul autovehiculului deoarece se
pot deteriora din cauza temperaturii ridicate in
cazul parcérii la soare a maginii.

« Antena se va extinde in mod automat.

Pentru a mentine o calitate superioara
a sunetului
Aveti grijd sd nu se verse lichide peste aparat.

Ordinea de redare a figierelor
MP3 /WMA /AAC

D Director (album)

Fisier (pista) MP3/
> WMA/AAC

@ MP3/WMA/AAC

Pentru orice intrebare sau problemd privitoare
la aparat, relativ la care nu exista detalii in
acest manual, consultati cel mai apropiat
dealer Sony.
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intretinere

inlocuirea bateriei cu litiu a
telecomenzii card

Cand bateria se epuizeazd, distanta de actiune a
telecomenzii card se scurteaza. Inlocuiti bateria
cu una noua, de tip CR2025 cu litiu. Folosirea
altui tip de baterie prezinta un risc de incendiu
sau de explozie.

Cu partea pozitiva (+)
indreptata in sus

@._

Note despre bateriile cu litiu

* Nu lasati la indemdna copiilor bateriile cu
litiu. In cazul in care o baterie a fost inghititd,
consultati de urgentd un medic.

* Stergeti bateriile cu o bucatd de pdnza uscatd,
pentru a asigura un bun contact electric.

* Verificati polaritatea bateriei inainte de a o
instala.

* Nu manevrati bateriile cu o pensetd metalicd,
deoarece se pot produce scurtcircuite.

* Nu expuneti bateria la caldura excesivd, cum
ar fi lumina solard directd, focul sau surse
similare.

ATENTIE

Bateriile pot exploda in cazul in care sunt
tratate in mod necorespunzator.

Nu reincdrcati, nu demontati $i nu aruncati
bateriile in foc.
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Curatarea conectorilor

Este posibil ca aparatul sa nu functioneze
corespunzator cand conectorii dintre unitatea
propriu-zisa si panoul frontal nu sunt curati.
Pentru a evita aceasta, detasati panoul frontal
(pagina 6) si curatati conectorii cu putind vata.
Nu apasati prea puternic pentru a nu deteriora
conectorii.

Note

Pentru sigurantd, opriti magina si scoateti
cheia din contact inainte de a curdta
conectorii.

Nu atingeti niciodatd conectorii direct cu
degetele si nici cu obiecte metalice.



Specificatii

Sectiunea tuner

*FM
Domeniul de frecvente : 87,5 ~ 108 MHz
Terminal de anteni :

mufa de antend externa

Frecventa intermediari: 25 kHz
Sensibilitate utili : 8 dBf
Selectivitate : 75 dB la 400 kHz
Raportul semnal/zgomot : 80 dB (stereo)
Separare : 50 dB la 1 kHz
Frecventa de raspuns : 20 - 15.000 Hz

* MW/LW

Domeniul de frecvente :
MW 531 —1.602 kHz
LW 153 — 279 kHz
Terminal de anteni :
mufa de antend externa
Frecventa intermediari:
9.124,5 kHz sau 9.115,5 kHz/ 4,5 kHz
Sensibilitate : MW : 26 uV, LW :45 uVv

Sectiunea player USB
Interfatd : USB (viteza integrald)
Intensitate maxima de curent : 500 A

Amplificator de putere
Tesire : Iesiri pentru boxe
Impedanta boxelor : 4 - 8 ohm
Puterea maxima la iesire :

50 W x 4 (la 4 ohm)

Caracteristici generale

Iesiri :
Terminal audio de iesire (spate)
Terminal de comanda a releului antenei
Terminal de comandd a amplificatorului de
putere

Intriri :
Terminal de intrare al comenzii de la distanta
Terminal de intrare pentru antena
Mufa de intrare AUX (mini-mufa stereo)
Conector de intrare pentru semnal USB

Cerinte privind alimentarea :
12 V curent continuu, de la bateria maginii
(impamantare negativa)
Dimensiuni :
cca. 178 x 50 x 120mm (LxIxA)
Dimensiuni de montaj :
cca. 182 x 53 x 103 mm (LxixA)
Masa : cca. 0,7 kg
Accesorii furnizate :
Telecomanda RM-X211
Piese pentru montare si conectare (1 set)

Este posibil ca dealer-ul dvs. sd nu dispuna de unele
dintre accesoriile listate mai sus. Va rugém sa cereti
acestuia informatii detaliate.

Designul si specificatiile pot fi modificate fara sa

fiti avizati.

Solutionarea problemelor

Lista de mai jos va poate fi de folos in
solutionarea problemelor legate de aparat.
Inainte de a consulta lista de mai jos, verificati
dacd sunt realizate corect conexiunile si daca
sunt respectate procedurile de functionare.
Pentru detalii privind utilizarea sigurantei si
detasarea unitatii din bord, consultati manualul
de instalare/conectare al acestei unitati.

Daca problema nu este solutionat, vizitati
site-ul de asistentd pentru clienti :

http://support.sony-europe.com/

Probleme generale

Aparatul nu este alimentat cu energie.

* Verificati conexiunea si siguranta.

* Daci aparatul este oprit si afisajul se
stinge, nu mai poate fi actionat cu ajutorul
telecomenzii.

— Porniti aparatul.
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Antena de putere nu se extinde
« Antena nu are releu.

Nu se aude sunetul
« Este activata functia ATT.
* Pozitia comenzii de gradare “FADER” nu
este reglatd pentru un sistem de 2 boxe.

Nu se aude semnalul sonor
* Semnalul sonor este oprit (pag. 17).
« Este conectat un amplificator de putere
optional §i nu este utilizat amplificatorul
incorporat al aparatului.

A fost sters continutul memoriei
aparatului
« Cablul de alimentare sau bateria au fost deco-
nectate sau nu sunt conectate corespunzator.

Posturile de radio memorate si indicatia
ceasului sunt gterse. S-a ars siguranta.
Se aude zgomot cand este schimbata
pozitia cheii de contact.
« Cablurile nu sunt corect cuplate la conectorul
dispozitivului de alimentare de la masina.

In cursul redérii sau receptiei, incepe
modul demonstrativ.

* Daca, timp de 5 min., nu este efectuatd nici
o operatie dupa ce a fost aleasd varianta
“DEMO-ON”, incepe prezentarea.

— Alegeti varianta “DEMO-OFF” (pag. 17).

Dispare afisajul / sau nu apare nimic in
fereastra de afisare
* Pentru reglajul de luminozitate este aleasd
varianta “DIM-ON” (pag. 17).
» Afisajul dispare dacd apasati si mentineti
apdsat butonul (SOURCE/OFF).
— Apasati si mentineti apasat butonul
pana ce apare afisajul.

« Conectorii sunt murdari (pag. 20).

Functia de oprire automata nu
actioneaza.
* Aparatul este pornit. Functia Auto Off
(Oprire automatd) se activeaza dupa oprirea
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aparatului.
— Opriti aparatul.

Receptia radio

Posturile de radio nu pot fi

receptionate.

Sonorul este acoperit de zgomot.
+ Conexiunea nu este corecta.

— Conectati cablul de comanda al antenei
(albastru) sau cablul de alimentare supli-
mentar (rosu) la cablul de alimentare pen-
tru amplificatorul antenei masinii (numai
dacd magina dvs. are incorporatd in gea-
mul din spate/lateral o antena radio).

— Verificati conectarea antenei de masina.

— Dacéd antena masinii nu se intinde,
verificati conexiunea cablului de comanda
al acesteia.

Nu este posibila gasirea posturilor deja
fixate.

» Fixati frecventa corectd in memorie.

* Semnalul receptionat este prea slab.

Nu este posibila depistarea automata a
posturilor de radio
» Semnalul emis este prea slab.
—» Incercati depistarea manuali a posturilor
de radio.

Operatia de cautare SEEK incepe dupa
cateva secunde de ascultare.
* Postul de radio nu este TP sau are semnal
slab.
— Dezactivati functia TA (pag. 12).

Nu sunt receptionate anunturi legate de
trafic.
* Activati functia TA (pag. 12).
* Postul de radio ascultat nu transmite
informatii legate de trafic desi este folosita
facilitatea TP.



— Depistati un alt post de radio.

PTY afigseaza “-------- .
* Postul de radio curent nu furnizeaza servicii
RDS.
* Nu au fost receptionate datele RDS.
* Postul de radio nu indica tipul de program.

Denumirea service-ului unui program
apare intermitent.
* Nu exista frecvente alternative pentru postul
de radio curent.

— Apisati —/+ cAtd vreme apare
intermitent denumirea service-ului unui
program. Apare mesajul “PI SEEK” si
aparatul Incepe cautarea unei alte frecvente
cu aceleasi date PI (Identificare de
program).

Redare USB

Nu puteti reda elementele prin
intermediul unui hub USB.
* Aceastd unitate nu poate recunoaste
dispozitivele USB prin intermediul unui hub
USB.

Nu este posibila redarea elementelor.
* Un dispozitiv USB nu functioneaza.
— Recuplati-1.

Dureaza mai mult timp pana ce incepe
redarea materialului de pe un dispozitiv
USB.
* Dispozitivul USB contine fisiere cu o
structura arborescentd complexa.

Afisaje de eroare / Mesaje

CHECKING (Verificare)
* Aparatul confirma conectarea unui dispozitiv
USB.
— Asteptati incheierea operatiei de
confirmare a conectarii.

ERROR (Eroare)
» Poate fi vorba despre o disfunctionalitate
interna.
— Apasati pentru mai mult
de doud secunde (afisajul dispare), apoi

apasati din nou (SOURCE/OFF).

ERROR-01
*+ Poate fi vorba despre o disfunctionalitate
interna.

— Verificati conexiunea. Daca indicatia de
eroare persista pe afigaj, luati legatura cu
cel mai apropiat dealer Sony.

» Conexiunea boxelor/amplificatoarelor nu
este corecta.

— Consultati manualul de instalare/
conectare al acestui model si verificati
conexiunile.

ERROR-99
» Poate fi vorba despre o disfunctionalitate
interna.

— Apdsati pentru mai mult
de doud secunde (afisajul dispare), apoi
apasati din nou (SOURCE/OFF). Daca
indicatia de eroare persista pe afisaj, luati
legatura cu cel mai apropiat dealer Sony.

Sonorul este intermitent.
* Sunetul poate fi intermitent la viteze de
transfer mai mari de 320 kbps.

NO AF (Fara AF)
* Nu exista frecvente alternative pentru postul
de radio curent receptionat.

— Apésati +/— in timp ce denumirea
de service a programului apare intermitent.
Unitatea Incepe cdutarea altor frecvente cu
aceleasi date PI (Date de identificare a pos-
tului). Este afisatd indicatia (“PI SEEK”™).
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NO MUSIC (Nici un fel de muzica)
+ Dispozitivul USB nu contine fisiere de
muzica.
— Conectati un dispozitiv USB care contine
fisiere de muzica.

NO NAME (Nici o denumire)
* Denumirea albumului/ pistei/ numele artistu-
lui nu sunt notate pe dispozitivul USB.

NO SUPRT (Nu este acceptat)
* Hub-ul USB nu este compatibil cu aceasta
unitate.
* Dispozitivul USB nu este acceptat.
— Pentru detalii legate de compatibilitatea
dispozitivului dvs. USB, vizitati site-
ul de internet destinat asistentei pentru
clienti.

NO TP (Fara TP)
* Aparatul va continua sa caute posturile de
radio TP disponibile.

NO USB (Fara USB)

* Este selectata ca sursa varianta USB fara a se
fi conectat un dispozitiv USB. Un dispozitiv
USB sau un cablu USB a fost decuplat in
cursul redarii.

— Aveti grija sa cuplati dispozitivul si cablul
USB.

OVERLOAD (Supraincarcare)
* Dispozitivul USB este supraincarcat.

— Decuplati dispozitivul USB, apoi
schimbati sursa  apasand  butonul
(SOURCE/OFP).

— Este o indicatie a faptului ca dispozitivul
USB este deteriorat sau ca este conectat
cu un echipament care nu este acceptat.

READ (Citire)
* Aparatul citeste toate informatiile legate de
piste si de album de pe dispozitivul USB.
— Asteptati pana la incheierea citirii si
redarea va incepe automat. In functie de
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structura informatiilor de pe dispozitivul
USB, poate dura mai mult de un minut
pana la inceperea redarii.

Daca aceste solutii nu va ajuta sa ameliorati
situatia, consultati cel mai apropiat dealer
Sony.



Instalare / Conexiuni

Masuri de precautie

e Aceasta unitate este destinatd exclusiv
alimentdrii cu curent continuu de 12 volti si
impamantare (masd) negativa.

* Nu fixati firele sub suruburi si nu le prindeti
in partile mobile ale maginii (de ex. sinele
fotoliilor).

« Inainte de efectuarea conexiunilor,
scoateti cheia de contact pentru a evita
scurtcircuitele.

« Conectati cablul de alimentare @) la unitate si
la difuzoare inainte de efectua conexiunea la
alimentarea auxiliara.

* Trageti toate firele de impaméantare (masi)
citre un punct comun de impiméantare
(masa).

* Aveti grija ca, pentru sigurantd, si izolati cu
bandi izolatoare electricd orice cablu liber
neconectat.

Note referitoare la cablul de alimentare
(galben)

« Atunci cand conectati aceasta unitate impreuna
cu alte componente stereo, circuitele masginii
trebuie sa suporte un amperaj mai mare decat
suma amperajelor sigurantelor fuzibile ale
tuturor unitatilor.

« In cazul in care circuitele masinii nu suporti
amperajul necesar, conectati unitatea direct la
bateria masinii.

Echipament folosit in

ilustratii (nu este furnizat)

Difuzor frontal

Difuzor spate

A -
r“‘““_““ﬂ Amplificator de putere

(exterioara)
@ Rama de montaj

x2
® Cablu de @ Chei de extractie
alimentare/

difuzoare

® Rama de protectie
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* Numerele incercuite sunt folosite mai departe
in text pentru a indica partile componente
respective.

+ Rama de montaj @ si cea de protectie & sunt
atasate la unitate fnainte de expeditie. fnainte
de a monta unitatea, folositi cheile de extractie
@ pentru a detasa rama de montaj @ de la
unitate. Pentru detalii, vedeti “I Detagarea
ramei de protectie si a suportului” la pag. 44.
Cifrele incercuite sunt folosite in text pentru a
indica partile componente respective.

« Pistrati cheile de extractie @ in vederea
utilizdrii ulterioare, deoarece ele sunt
necesare la demontarea unititii din bordul
masinii.

ATENTIE

Manevrati cu grija rama de montaj @ pentru a
evita sa va raniti la degete.

Ancore

Nota

« Inainte de instalare, aveti griji ca ancorele de
pe ambele pdrti ale ramei de montaj @ sd fie
indoite inspre interior cu 2 mm. Dacd ancorele
sunt drepte sau indoite spre exterior, aparatul
nu este bine fixat i poate iesi din locas.
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IESIRE
AUDIO SPATE

J
Note pentru 2-A
* Aveti grijd sd conectati firul impdmdntare
(masa) inainte de a conecta amplificatorul .
* Alarma va emite sunet doar dacd este folosit
amplificatorul incorporat.

2-B




Diagrama conexiunilor

AVERTIZARE

in cazul in care aveti o antena (exterioard) fara
cutie releu, conectarea acestei unitati folosind
firul de alimentare ® furnizat poate deteriora
antena (exterioara).

Note referitoare la cablurile de
alimentare si comanda

* Cablul de comanda al antenei (albastru)
furnizeaza +12 V C.C. atunci cand porniti
tunerul sau cand activati functiile AF
(frecvente alternative) sau TA (anunturi de
trafic).

« in cazul in care masina are o antena FM/MW/
LW (exterioara) incorporatd in geamurile din
spate sau laterale, conectati cablul (albastru)
de comanda al antenei (exterioare) sau cablul
(rosu) de alimentare pentru accesorii la
terminalul amplificatorului de antena existent.
Pentru detalii, consultati dealer-ul dvs.

* Antenele (exterioare) fara cutie-releu nu pot fi
folosite cu aceasta unitate.

Conectarea pentru mentinerea
memoriei

Atunci cand este conectat cablul galben de ali-
mentare, circuitele de memorie sunt permanent
alimentate chiar daca cheia de contact este in
pozitia oprit.

Note despre conectarea

difuzoarelor

« Opriti aparatul inainte de a conecta
difuzoarele.

« Folositi difuzoare cu impedanta intre 4 ohm
si 8 ohm, de putere adecvatd, pentru a evita
deteriorarea lor.

* Nu conectati bornele difuzoarelor la sasiul
masinii, $i nu conectati bornele difuzoarelor
dreapta cu cele ale difuzoarelor stanga.

* Nu conectati impamantarea (masa) acestei
unitati la borna negativa (—) a difuzorului.

* Nu fincercati sd conectati difuzoarele in
paralel.

« Conectati numai difuzoare pasive. Conectarea
dedifuzoareactive (cuamplificator incorporat)
poate deteriora unitatea.

« Pentru evitarea disfunctionalitatilor, nu folositi
cablul de difuzor incorporat al masinii daca
unitatea are un fir comun negativ (-) pentru
difuzoarele din dreapta si din stdnga.

* Nu conectati firele de difuzor ale unitatii unul
la celalalt.

Note despre conexiune

« In cazul in care difuzoarele si amplificatorul
nu sunt corect conectate, va fi afisat mesajul
“ERROR-01* (eroare). in acest caz, verificati
daca amplificatorul si difuzoarele sunt corect
conectate.
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Diagrama conexiunilor (continuare)

IESIRE
AUDIO SPATE

* de la antena masinii »@i@@ﬂ

1
! N INTRARE
(exterioara) TELECOMANDA*

Curent maxim L
de alimentare J {

0,3A AMP REM Cu dungi albastru - alb
\ 0 <= 9

Pentru detalii, consultati diagrama
conexiunilor de alimentare la pag. 32

@ Catre mufa AMP REMOTE IN a unui amplificator de putere (optional)
Aceasta conexiune este exclusiv pentru amplificator. Conectarea oricdrui alt sistem poate
deteriora unitatea.
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*1 Notd pentru conectarea antenei exterioare
In cazul in care antena (exterioard a) masinii este de tip ISO (Organizatia Internationald pentru
Standardizare), folositi pentru conectare adaptorul furnizat @). Conectati mai intdi antena (exte-
rioard a) masinii la adaptorul furnizat, apoi conectati adaptorul la mufa de antena (exterioard) a
unitatii principale.

*2 Cablu RCA cu pini (nu este furnizat).

*3 Este posibil sd fie necesar un adaptor separat.

1| + | Boxa, spate, dreapta |5 + Boxa, fata, stanga
— Violet - Alb - —

2 - | Boxa, spate, dreapta |6 - Boxa, fata, stanga
3 . |*| Boxa,fata, dreapta |7 +( Boxa, spate, stinga
— Gri Verde

4 —| Boxa, fata, dreapta |8 —| Boxa, spate, stanga

Polaritatile negative ale pozitiilor 2, 4, 6 si 8 au fire cu dungi.

De la conectorul de

difuzoare al masinii

5 7
De la conectorul de U M
alimentare al masinii
; :
4 8
4| Galben alimentare continua
comanda antenei
5 Bleu L
exterioare
7 Rosu alimentare comandata
8| Negru impamantare

Pozitiile 1, 2, 3 §i 6 nu au pini
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Masuri de precautie

* Alegeti cu grija locul pentru instalare astfel * Pentru securitate si siguranta, folositi
ca unitatea sd nu influenteze operatiile exclusiv piesele furnizate pentru instalare.
obisnuite de conducere.

« Evitati instalarea unititii in locuri expuse Ajustarea unghiului de montare
prafului, m.urdérlel? v1bragnlorAexces1've sau Ajustati unghiul de montare la mai putin de
temperaturilor mari, cum ar fi in lumina 450
directd a soarelui sau langa conducte de
incalzire.

[4] Detagarea ramei de protectie si a suportului

inainte de a instala unitatea, detagati

de la unitate rama de protectie ® si
suportul ®. © Introduceti impreund ambele chei de

extractie @ intre unitate si suport D
pana ce se produce un clic.

2 Detagarea suportului (.

1 Detasarea ramei de protectie ®.
Apucati cu degetele laturile opuse ale
ramei de protectie ® pentru a o deplasa in
exterior.

@ Trageti in jos suportul @, apoi trageti
unitatea in sus pentru a le detasa.

| Cu carligele
'? spre interior




Exemplu de montare

Montarea in bordul masinii

Gheare
indoiti aceste gheare spre exterior
pentru o potrivire exacta, daca este
necesar.

3

Bordul masginii

Aveti grija ca cele 4 ancore ale ramei de protectie ®

sa fie potrivite corespunzator in orificiile unitatii.

@ Detasarea si atasarea

panoului frontal

inainte de a instala unitatea, detasati
panoul frontal.

Pentru detasare

Inainte de a detasa panoul frontal, aveti grija sa
apasati si sd mentineti apasat butonul (SOURCE/
OFF). Apasati butonul # de eliberare a panoului
frontal si trageti panoul in afard, spre dvs.

Pentru atasare

Potriviti partea ® a panoului cu partea
a unitdtii, asa cum este ilustrat mai jos, si
impingeti partea stdngd in pozitie pand ce se
produce un clic.
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Diagrama conexiunilor de alimentare

Tipul conectorului auxiliar de alimentare poate
diferi in functie de tipul masini. Verificati

diagrama de conectare a alimentarii auxiliare Rosu Rosu
pentru a ﬁ stgurl ca .legéturlvle. au fost rea.ll.zate \‘ | = |\
corect. Exista 3 tipuri de baza (ilustrate mai jos). @ )
Este posibil sa fiti nevoit sa inversati pozitiile / /
firului rosu cu cel galben la cablul de alimentare ( (
al aparatului stereo al masinii. \ \
Dupa efectuarea corectd a legaturilor si Galben Galben
conectarea corectd a alimentirii comandate,
conectati unitatea la alimentarea maginii. 4| Galpen | 3limentare | Rosu alimentare
T - N continua comandata
Pentru orice problemd sau intrebare care nu
sunt explicitate in acest manual, va rugam sa
consultati dealer-ul dvs.
Rosu Rosu
Conector de alimentare auxiliar
\ \
Galben Galben
4| Galben alimentare 7 | Rosu alimentare
comandata 9 continua

Galben Galben

Masina fara pozitie ACC
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Avertizare pentru cazul in
care cheia de contact a

masginii dvs. nu are pozitia
ACC

Verificati daca ati activat functia Auto Off (de
oprire automata (pag. 3, 22).

Aparatul se va opri complet, in mod automat,
dupd perioada de timp stabilitd, evitdndu-se
consumul de energie a bateriei.

Daca nu activati functia Auto Off (de oprire
automatd), apasati $i mentineti apasat butonul
(SOURCE/OFF), de fiecare datd cind opriti

magina, pana ce afisajul se stinge.

inlocuirea sigurantei

La inlocuirea sigurantei, aveti grija sa folositi
una cu acelagi amperaj ca cea originala.

Daca se arde siguranta,

verificati conexiuneapetraseul

de alimentare si inlocuiti

siguranta. in cazul in care

aceasta se arde din nou dupa .
inlocuire, este posibil sa existe \l\~

o disfunctionalitate interna. ‘\
Va recomanddam sa consul-

tati cel mai apropiat dealer

Sony.

Siguranta (10A)
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SONY.

Inregistrati acum, online, produsul dvs. la adresa :
www.sony-europe.com/myproducts

http.//www.sony.ro

Dezafectarea echipamentelor electrice si electronice vechi (Valabil in
E Uniunea Europeana si in celelalte state europene cu sisteme de colectare
separate)

EEE  Acest simbol marcat pe un produs sau pe ambalajul acestuia indica faptul ci respectivul
produs nu trebuie considerat reziduu menajer iIn momentul in care doriti s il dezafectati. El trebuie
dus la punctele de colectare destinate reciclarii echipamentelor electrice i electronice.

Dezafectand in mod corect acest produs veti ajuta la prevenirea posibilelor consecinte negative
asupra mediului inconjurdtor si sanatatii oamenilor care pot fi cauzate de tratarea inadecvata a
acestor reziduuri. Reciclarea materialelor va ajuta totodata la conservarea resurselor naturale. Pentru
mai multe detalii legate de reciclarea acestui produs, va rugdm sa consultati biroul local, serviciul de
preluare a deseurilor sau magazinul de unde ati achizitionat produsul.



